
 

Centre Interlangues – Texte, Image, Langage (TIL EA 4182) 

Université de Bourgogne 

 
Le laboratoire TIL et les porteuses de projet vous convient  

à une séance ce présentation de : 

Quatre projets de recherche 

retenus suite à l’AAP « TransLation » 

lancé par la Fédération des MSH Bourgogne et de Franche-Comté pour 2022 

vendredi 2 décembre, 10H-12H 

Amphi Eicher (Pôle AAFE), avec possibilité de suivre la séance à distance 

 

All-In-GMT : All-Inclusive Games Machine Translation 

présentation par Sarah Theroine 
doctorante CIFRE en sciences du langage, équipe « Modèles et discours » 

sarah.theroine@u-bourgogne.fr  

GamiShT : Gamification de Shakespeare et de ses Traductions 

présentation par Will Noonan 

MCF en études anglophones, équipe « Modèles et discours » 

will.noonan@u-bourgogne.fr  

M-LIEN : Métamorphoses du LIvre et ENvironnement 

présentation par Sophie Aymes 

MCF en études anglophones, équipe « Image et critique » 

sophie.aymes@u-bourgogne.fr  

PESACA : Post-édition semi-automatique  

à partir d’un corpus agroalimentaire 

présentation par Luz Martinez 

MCF en études hispaniques, équipe « Modèles et discours » 

luz.martinez-villermosa@u-bourgogne.fr  

 

Cette séance pluridisciplinaire est ouverte à tout public intéressé par les différentes déclinaisons du thème :  

il n’est pas nécessaire d’être spécialiste des domaines concernés pour participer. 

Elle s’ouvrira avec une présentation succincte et accessible de chaque projet, avant d’entamer un échange – entre 

les porteuses et avec la salle – sur les points de convergence et de divergence, sur les applications des différents 

projets et sur les perspectives de recherche ouvertes par ceux-ci. 

 

Pour vous inscrire à la séance à distance : 

https://forms.office.com/r/TH6fcm4nJx ou flashez ➔ 
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